Next weekend schedule EXTRA ORD MIN/ LECTORS/ ALTAR SERVERS/ USHERS/
Horario del préximo fin de semana MIN. EXTRA ORD. LECTORES ACOLITOS HOSPITALIDAD

Ivan Reyes Bill Eldridge

Sunday, August 9, 10:30 am
Volunteers Needed

19th Sunday Of Ordinary Time

Sandra Bland

Grupo 1
. Salvador

| , JA CATHOLIC CHURCH
Domingo, 9 de Agosto 1:30pm Alexia, Cesar Marcelo #
19° Domingo de Tiempo Ordinario Brissa, Marco .

Victor Felipa M C] F TH E‘
H i
Dando en Sacrificio We rely on YOU each month.
Week 126/26 THANK YOU! Help get us through ;
ee 7/26/2 ) )
Basket §3,118 Confiamos en USTED para ayudarnos a superar cada mes. 3680 Ramill Rd: Memphls TN 38128 Pastor / Parroco

Collection ) . _ iIGRACIAS! _ Website: https://ascensionmemphis.org/Ph. 901-372-1364 Email: Rev. Rubén Villalon Rivera

Monthly Total §12,195 Give online at give.ascensionmemphis.org office@ascensionmemphis.org Parochial Vicar / Vicario Parroquial:
) ’ Fr. Michael Okata
. . . Rosario/Ros Deacon: Marco Tulio Gonzalez
This Week Activities / Actividades de ary
la Semana Join us to pray the holy rosary every Sunday at ﬁ

O Mon 8/3: Matachines 10:am (Eng)
O Tue 8/4: CLNPC/Legion de Maria ‘ Please pray for/Favor de Orar por: Ricky Spencer, Cesar Hernandez,
O Wed 8/5: EESA & Coro _‘,} /7, Salvador Gutierrez, Ana Lopez Misu, Anita Harrinton, Jorge Hirtz,

\ Z—"; Angeles Roman, Hodorowski family, Betty Blurton, Bobbie Donnelly,

O Thu 8/6: — - X - . -
. ./ Sergio Hernandez, Violeta Moreno, Durkee Family, Burnett Family, and
O Frig/7: i{ . Fr. Rito’s Mother
O Sat 8/8 PARISH OFFICE / OFICINA PARROQUIAL FLOCKNOTE: Join online at / Inscribete en
Folicidades a [a familia Tuesday, V\.lfednesday 8.( Friday / linea en : ascensionmemphis.flocknote.com
Mass Intentions [ Intenciones de Misa Jimenez Montoya por el Martes, Miércoles & Viernes STAY CONNECTED /| MANTENTE CONECTADO
Bautismo de su hija Amelia 9:00am - 1:00pm (901) 372-1364 (voice & text / voz y texto)
Dom/Sun 8/02 10:30 am Eng Cesar Hernandez %df = office@ascensionmemphis.org
. Congri;clula;clonsFto t'lhef <l MASS SCHEDULE /| HORARIO DE MISAS www.AscensionMemphis.org
. . imenez MontoyaFamily for . . . -
Dom/Sun 8/02 1::30 pm Esp Vida del padre Ruben the Baptism of their Sunday/Domngo 10:30am (English) Facebook.com/ascensiongo1
Lun/Mon 8/0o3  No Mass daughter Amelia 1:30pm (EspanOl) 5 FORMED
Mar/Tue 8/oa 2:308m ENG Parishioners Martes 6.3opm(EspanoI)' s :
ar/Tue 8/04 e Coneationes Wednesday 9:30am (En)ghsh) () Go to/Visita FOer]VIED.ordglilgnup l e
: Thursday 9:30am (Eng) 6:30pm (Esp) Follow by Enter your parish zip code/Ingresa el nombre de tu
Mier/Wed 8/o :30am En s ; . T
/o5 9:3 g 3 Clases de Preparacién Bautismal Holy hour Parroquia o Cdigo Postal 38128
Jue/Thu 8/o6 9:30am ENG - Souls in Purgatory L Cada segundo jueves del mes Enter your name and email/Ingresa tu email, y listo
6:30 pm ESP  Animas el purgatorio @ 7:00 p.m. y g Y .
- ) ) ® Our Lady of Sorrows (OLS) IN CASE OF AN EMERGENCY / EN CASO DE EMERGENCIAIf you have a serious
Vie/Fri  8/o7 6:30 pm Esp Animas del purgatorio CONFESSION /| CONFESIONES family emergency and need a priest, contact your parish first.You can also ask
mas informacion y registracion, comuniquese con la Domingo 1:00-1:15 (English/Espafiol) the hospital chaplain or staff for help reaching a priest after hours.There are
Sab/Sat  8/8 No Mass oficina de Ascension al 901-372-1364 CAALAe . = volunteers who assist in finding a priest for emergencies.If you are sick or have
/ & Baptism Preparation Classes Martes 5:00 6.oopm (Engllsh[Espanol) surgery coming up, you can always call your parish to request the anointing.Si
[i] Every second Thursday of the month Thursday 7:00-8:00pm (Espanol) tienes una emergencia familiar grave y necesitas un sacerdote, contacta
® 7:00 p.m. Or by Appointment | O Solicitando una cita primero a tu parroquia.También puedes pedir ayuda al capellan o personal del

hospital para localizar a un sacerdote fuera de horario.Hay voluntarios que
. . . . . . ayudan a encontrar un sacerdote en emergencias.Si estas enfermo o te vas a
For more information and registrations, please contact the Holy Days of Obllgatlon ~ as announced operar, puedes llamar a tu parroquia para pedir la uncin.

Ascension parish office at 901-372-1364. Dias de Precepto ~ COMO Se anuncie

Next week 10:30 am Eng (Legion of Mary) © Our Lady of Sorrows (OLS)

S Efoe) intentions  1:30p (Legion de Maria)



IMPORTANT WEEKLY NEWS
F NOTICIAS IMPORTANTES DE LA SEMANA

Clases para Lectores de la Palabra / Lectors Training

Invitamos a todos los que ya sirven como lectores, asi como a quienes desean formar
parte del ministerio de Proclamadores de la Palabra, a asistir a la capacitacion que se
llevara a cabo el sabado 15 de agosto a las 1:00 de la tarde en Nuestra Sefhora de
los Dolores (Our Lady of Sorrows).

We invite all current lectors, as well as anyone interested in joining the Ministry of the

IMPORTANT WEEKLY NEWS
__NOTICIAS IMPORTANTES DE LA SEMANA .

JORNADA [
DE SALUD _

Una Mirada a las Causas
de la Enfermedad y un
Camino al Bienestar Integral

¢POR QUE .
NOS ENFERMAMOS?

Report Abuse

If you are aware that a child is in immediate danger,

call 911.

If you suspect abuse of a minor, call this hotline:
Tennessee Child Abuse Hotline and Online:
(877) 237-0004 or https://carat. app.tn.gov/carat/

——

‘Catholic Diocese f/ Memphis

Reportar abuso
Si sabe que un niilo corre peligro inmediato,
llame al 911.

Si sospecha que hay abuso de un menor, llame a esta linea
directa:
Linea directa de Tennessee para ¢l abuso infantil:

(877) 237-0004 o en https://carat.app.tn.gov/carat/

Hedia [dpez

Coach de Nutricién
Integrativa & Conferencista

Word, to attend the Lector Training on Saturday, August 15, at 1:00 p.m. at Our Lady
of Sorrows (OLS).

Report Sexual Abuse

If you suspect sexual abuse of a minor by a Priest/Deacon, Reportar abuso sexual

MARTES

11 DE AGOSTO 2026 report the abuse to: 51 sospecha de abuso sexual a un menor por parte de un
Diocesan Victim Assistance Hotline: sacerdote o didcono, reporte el abuso a:
@ 6:30 PM S (901) 373-1266 or report.abuse@cdom.org Linea diocesana de asistencia a victimas:
H o ra ri 0 d e M isa s e ntre M a SS Sc h ed u le i "/ @ \\ iTOTALMENTE Tennessee Child Abuse Hotline: (877) 237-0004 (901) 373-1266 o en report.abuse@cdom.org

Linea directa de Tennessee para el abuso infantil:

@
S@R ) GRATUITA!
= (877)237-0004

MODALIDAD PRESENCIAL

If you suspect sexual abuse of a minor by a Bishop, report the
abuse to:

Catholic Bishop Abuse Reporting Service:

(800) 276-1562

Tennessee Child Abuse Hotline: (877) 237-0004

EN EL SOTANO DE OLS
3700 Thomas St,
Memphis, TN 38127

A partir del mes de agosto, nuestro horarisemana/ Weekday o de Misas entre semana sera el
siguiente:
Martes: 6:30 p.m. — Misa en espanol.

Si sospecha de abuso sexual a un menor por parte de un
obispo, reporte el abuso a:

Servicio de reporte de abuso por parte de obispos catélicos
{Catholic Bishop Abuse Reporting Service):

CON EL AUSPICIO DE

Nr” Immunotec.

., . . , TU EMPIEZA DESDE DENTRO. (800)276_1562

MIeI’COleSZ 9:30 a.m. — Mlsa en |ngles. Linea directa de Tennessee para el abuso infantil:
. Q- _ Mi H Ao . H A H Honoring Married Couples (897)237-0004

Jueves: 9.30.?.m. Mlsa,e‘n inglés; y alas 6:30 p.m., Misa en espanol seguida de la Hora Santa Qi brattihhes DAGAP, Talléy

con exposicidn del Santisimo Sacramento. October 10th, 2026 4:00pm (Vigil Mass)

Viernes: 6:30 p.m. — St. Francis of Assisi Catholic Church T

8151 Chimneyrock Blvd. in Cordova f—

Misa en espanol.Los invitamos a acompafarnos durante la semana para celebrar la Eucaristia i Catequesis 2026 /2026 Religious Education

y, los jueves por la noche, a compartir un momento de adoracién ante el Santisimo.

Married couples will renew their sacramental marriage vows.
No registration needed. A light reception will follow the Mass in Room 108.

Next Family Night

For more information, contact the Office of Pastoral Life at 901-373-1234. O Retiro de Conﬁrmacio'n (Estudlantes de 20 aﬁo) August 7th, 2026
grerighe = weloogpligem i beovenidon Sabado 26 de septiembre de 10:00 AM a 3:00 PM en OLS ke
Beginning in August, our weekday Mass schedule will be: Gt L V) INS L S
Tuesday: 6:30 p.m. — Spanish Mass. En Honor a los Matrimonios @ Confirmation Retreat (2nd Year Students) Pioxima Noche Familiar

Wednesday: 9:30 a.m. — English Mass.

Thursday: 9:30 a.m. — English Mass; and at 6:30 p.m., Spanish Mass followed immediately by
Holy Hour with Exposition of the Blessed Sacrament.

Friday: 6:30 p.m. — Spanish Mass.

We invite everyone to join us throughout the week for Mass and especially on Thursday
evenings for Holy Hour before the Blessed Sacrament.

Celebrante: Obispo David P. Talley Saturday, September 26 from 10:00 AM to 3:00 PM at OLS Agosto 7, 2026
E110 Octubre de 2026, 4:00pm (Misa de Vigilia) ) :/ >

Confirmaciones/Confirmations

Las parejas casadas r sus votos matri A
Después de la Misa habra una recepcién en habitacion 108.
Para mas informacion, comuniquese con la Oficina de Vida Pastoral al 901-373-1234

; Domingo 4 de octubre alas 11:00 AM en OLS
ﬁ ") Sunday, October 4 at 11:00 AM at OLS

Lecturas de las Escrituras Para la Misa del 2 de Agosto , del 2026
Isalas 55, 1-3 | Sal. 144, 8-9. 15-16. 17-18 | Romanos 8, 35. 37-39 | Mateo 14:13-21

Scripture Readings For the Mass of ugust 2, 2026
Isaiah 55:1-3 | Ps. 145:8-9, 15-16, 17-18 | Romans 8:35, 37-39 | Matthew 14:13-21

Precisely when the day is ending and hunger sets in, as the Apostles themselves ask him to dismiss the crowds,
Christ surprises us with his mercy. He feels compassion for those who are hungry and he invites his disciples to
provide for them. Hunger is not foreign to the preaching of the Kingdom and the message of salvation. On the contrary,
it speaks to us of our relationship with God. At the same time, five loaves and two fish seem completely inadequate to
feed the people. The disciples’ calculations, apparently so reasonable, reveal their lack of faith. For where the Lord is
present, we find all that we need to give strength and meaning to our lives.

Jesus responds to the appeal of hunger with the sign of sharing: he raises his eyes, recites the blessing, breaks
the bread, and feeds all present (...)

The Lord’s example is a yardstick that should guide our actions and our service: we are called to share our
bread, to multiply hope and to proclaim the coming of God’s Kingdom. (Pope Leo XIV

Precisamente cuando el dia esta terminando y el hambre llega, mientras los propios Apostoles le piden que
despida a las multitudes, Cristo nos sorprende con su misericordia. Siente compasion por quienes tienen hambre e invita
a sus discipulos a proveer para ellos. El hambre no es ajena a la predicacion del Reino ni al mensaje de salvacion. Al
contrario, nos habla de nuestra relacion con Dios. Al mismo tiempo, cinco panes y dos peces parecen completamente
insuficientes para alimentar a la gente. Los calculos de los discipulos, aparentemente tan razonables, revelan su falta de
fe. Porque donde el Senor esta presente, encontramos todo lo que necesitamos para dar fuerza y sentido a nuestras vidas.

Jesus responde al llamado del hambre con la sefial de compartir: levanta los 0jos, recita la bendicion, parte el pan
y alimenta a todos los presentes (...)

El ejemplo del Senor es una referencia que debe guiar nuestras acciones y nuestro servicio: estamos llamados a
compartir nuestro pan, a multiplicar la esperanza y a proclamar la venida del Reino de Dios. (Papa Leon XIV)
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